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Mehrsprachigkeit

Mehrsprachigkeit

Breedmaster kann nicht nur in beliebig viele Sprachen Ubersetzt werden, es ist auch mdglich bestehende
Phrasen einfach an die jeweiligen Bedlrfnisse anzupassen. So ist es maglich z. B. die Menls mit eigenen Icons

zu versehen.

Im Administrationsmenti finden Sie unter den Seiteneinstellungen den Meniipunkt Ubersetzungen.

ﬂ' Uberseizungen ['—:‘ l Q .' a

il'..'lhersetzungen X

Die Vorgaben der Sprachen erfolgen dber die Dropdownlisten  Auflistung aller Icons Font Awesome

Datenimport

Datensitre 1 big 20 von 286 0

] Feld 1 (iberetrung Sprache
I
v B Y% Deutsch
, a-loous b-Loous Deutsch
, abk_jahrs 1 Deutsch
& abk_monate M Deutach
J albk_mutter ™ Deubsch

Es ist mdglich sich alle Phrasen per CSV-Datei zu laden um diese z. B. in Excel zu bearbeiten.

Der Datenimport setzt die gleiche Datenstruktur voraus, wie sie vom Export vorgegeben wird: 3 Felder, durch

Komma separiert, mit in Hochkomma eingeschlossenen Werten.

Datenimport der Sprachdatei

Bei dan Daten muss es slch um CSV-Daten handeln, Bendtigt werden 3 Faldar: "Fedd®, "Ubersemung®, “Sprache®,
Als Beisplel dient dar Export der Sprachdated.

Zedlenschaltung | CR LF ywin ™ Varhandese Fhrasen anzeigen

“altersstatus”,"Leeftijd”, "nl”
“machikommenstatictik”, "Makomelingen-lijst™, “nl”
“ragsa”, "Aas * “nl"

“water_jid", "vader nummer”,"nl"

“muther_jd", "Moedar-nemmer, “nl”

“tato", *Tatoaage®, nl®
“wurftag_ke","Geboortedag”, "nl”

", "Gaslacht”, "nl”

“counter”, "Taller",*n|"

"PL","Patella”, "nl”
“farbdetall®,"Klaurdetails®,"nl®

“gaschiecht”, "Gaslacht”, "nl"

"bermerkung2”,” Opmerkingen”,"nl”
“spaichern”,"Wastzetten”, "nl”
“fehlande_gecdaten”,"Missends gegevans”,”nl"
“Bamerkungen: ™" Opmerkingen:", "nl”
“paosition”, "Positia”,"m"

"basitzeramail”, "Eigenaar Emall”,"ni*
“besitzerhomepage”, "Eigenaar Hamepage™,"nl”
“mamekpi®."Naam"®,"m"

m & Daten impartiaren

Es empfiehlt sich vor dem Datenimport einen Testlauf durchzufiihren um evtl. Fehler anzeigen zu lassen.
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Sprachen kdnnen auch gemischt importiert werden, es muss keine bestimmte Sortierreihenfolge eingehalten
werden.

Besonderheiten

Bei einigen Ubersetzungen werden Parameter (ibergeben. Diese sind durch Zeichenkombinationen wie %1$s
etc. zu erkennen.

%1$s wurde in den Ordner %2%$s verschoben.
Im Programm wird dies dann z. B. folgendermalen ersetzt:

Nemo vom Koniferenhain wurde in den Ordner Deckruden verschoben.
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